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So lesen Sie dieses Buch / Kak moJb30BaTbCs 3TOM KHUTIOM

Dieses Buch hat dreiBig sehr kurze Geschichten — eine fiir jeden Abend im Monat. Es ist fiir
Menschen am Anfang: Sie lernen gerade erst Deutsch. Die Geschichten haben einfache Worter und
eine einfache Grammatik — meistens das Prisens und ein bisschen Perfekt. Sie brauchen nicht viel
Deutsch fiir dieses Buch. Ein bisschen Deutsch ist genug.

9mo cOOpHUK U3 MpUOUamu oueHb KOPOMKUX PACCKA308 — NO OOHOMY HA KAXMCOblid éeuep
mecaua. O 0ns mex, Kmo moavko HauuHaem yuums Hemeykuil. B pacckazax npocmuie cnoea u npo-
CMast 2pammamuka — 6 OCHO8HoM Hacmosuyee epems (Priisens) u nemnozo pazeoéoprozo npouteo-
wezo (Perfekt). Ymobvl uumamo smy KHuzy, He HYICHO 3HAMb MHO20 HeMeuKo20. /locmamouno 3Hamo
HEeMHO20.

Jede Geschichte gibt es zweimal: zuerst auf Deutsch, dann auf Russisch. Der russische Text
ist keine Wort-fiir-Wort-Ubersetzung. Er ist ein natiirlicher russischer Text und erzihlt dieselbe
Geschichte. Lesen Sie zuerst den deutschen Absatz. Verstehen Sie alles? Vielleicht nicht — das ist
okay. Neue Worter sind normal. Dann lesen Sie den russischen Absatz. Er hilft Ihnen, und Sie
verstehen alles.

Kaoicoas ucmopus pacckazana 08axcovl: CHa4ana HA HEMEUKOM, NOMOM Ha pycckom. Pycckuii
MeKcm — He 00CA0BHbIIL Nepesoo, a eCMecmeeH blll PYCCKULL meKcm, KOmopblil pacckasvieéaen my
arce ucmopuro. Cnauana wumaiime aozay, Ha Hemeykom. Bcé au nonsmuo? Moowcem Ovimv, He 6cé —
U MO HOPMANBHO: HOBblE cA08a Oyoym écezoa. [lomom uumaiime abzay, Ha pycckom. OH nomodicem
NOHAMb BCE.

Nach jeder Geschichte gibt es eine kurze Liste: Neue Worter. Das sind Worter aus der
Geschichte mit der russischen Ubersetzung. Nomen stehen immer mit Artikel: der, dieoder das.
Bei trennbaren Verben steht oft ein Beispiel: aufstehen (sie steht auf). Sie miissen die Worter nicht
auswendig lernen. Lesen Sie sie einfach — dann helfen sie Thnen beim nichsten Mal.

Tocne xkaosicooii ucmopuu vt Haiioeme xopomxuli cnucox «Hoewie caoea». Imo crosa uz mex-
cma ¢ nepegooom Ha pycckuii. Cyuiecmeumenvhvle 6cezoa 0auvl ¢ apmuxaem — der, die uau das. Y
21a201108 C 0OMOeAeMOll NPUCIABKOLL uacmo ecmuv npumep: aufstehen (sie steht auf) — umoovl 6v1.10
BUOHO, KaK NpUcmaesxka «yoezaem» @ KoHey, npeonroxcerust. He nyowcro yuums crosa nauszycme. Ilpo-
CMO NOCMOMPUNeE HA HUX — U 8 CAOYIOUWUTL Pa3 OHU 8AM NOMOYNI.

Die Geschichten erzihlen von einfachen Dingen: von einer neuen Arbeit, einem verlorenen
Schliissel, einem Regentag, einem neuen Hund, einem Geburtstagskuchen. Das sind keine grof3en
Abenteuer. Das sind kleine Momente — so etwas passiert jedem, in jedem Land, in jeder Sprache.
Das ist Absicht. Einfache Geschichten — einfaches Deutsch. Und Sie konnen es lesen, verstehen und
stolz auf sich sein.

Hcemopuu — npo npocmole euju: HO8YHO pabomy, NOMEPsHHBIL KA, OOHCOMUBbIL OeHb,
HOB020 UWiEHKA, MOPM HA O€Hb PONCOEHUS. IMO He DONbUUE NPUKMOUEHUS. IO MANEHLKUE MOMEHINbL
— makue cayuaromcs ¢ Kaxcovbim, 8 A000U cmpaue, Ha aooom s3vike. Tak cOenano cneyuansHo.
Kozoa ucmopus npocmas, Hemeykuii modice modicem 6vims NPOCMbIM — U 8bl CMONCEME €20 NPOUU-
Mamb, NOHAMb U NOUYECMBOBANb 20POOCHb 34 CEOS1.

DreiBBig Abende, dreifig kleine Geschichten. Lesen Sie eine pro Tag, oder drei, oder eine
zweimal. Hier gibt es kein Richtig und kein Falsch. Am Ende vom Monat ist Deutsch keine Wand
mehr. Dann denken Sie: ,,Deutsch? Das kann ich!“

Tpuouyamo éeuepos, mpuoyame mareHvkux ucmopuii. Yumariime no 00Holi 8 OeHb, U No mpu,
U 00HY — 08adHCObL. 30echb Hem HenpasuabHozo cnocoba. K konyy mecsaya Hemeykuli nepecmarem
Kazamucst cmenol. M evl nooymaeme: «Hemeuxuii? A4 smo mozy!»
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TAG 1

Ein neuer Morgen

Lucy ist sechsundzwanzig Jahre alt. Heute ist ihr erster Tag im neuen Job. Sie arbeitet jetzt in
einem kleinen Blumenladen in ihrer Stadt.

Jlocu 08aduamov wecms nem. Cez00Hst €€ nepavlii 0eHb Ha HOBOU pabome. Tenepv ona pabo-
maem 6 MAaneHbKOM UBEMOUHOM MA2A3UHE 8 CBOEM 20PO0E.

Lucy steht um sechs Uhr auf. Sie ist sehr nervs. Sie sieht in den Spiegel und sagt: ,,Du schaffst
das, Lucy.“

Jlocu ecmaém 6 wecmo uacos. Ona ouenv nepsruuaem. OHa cMOmpum 6 3epKano u 2080PUNL:
— Jhocu, y mebs noayuumcs.

Sie friihstiickt schnell. Sie isst Toast und trinkt Tee. Ihre Katze sitzt auf einem Stuhl und schaut
sie an.

Ona 6vicmpo 3aempakaem. Ecm mocm u nvém uaii. E¢ kowka cuoum Ha cmyne u cmompum
Ha HEé.

Lucy zieht ihren Mantel an. Er ist blau und hat grole Knopfe. Sie nimmt ihre Tasche und geht
aus dem Haus.

Jlocu nadesaem naavmo. OHO cunee, ¢ 6onvuumu nyzosuuamvu. OHa Oepem CymKY U 6bIX0OUMm
u3 ooma.

Der Morgen ist kalt. Der Himmel ist grau. Lucy geht schnell. Sie mochte piinktlich sein.

Ympo xonoonoe. Hebo cepoe. Jlrocu uoém ovicmpo. Ona xouem nputimie 608pemsi.

Der Blumenladen ist klein und hiibsch. Im Fenster sind Blumen: rote Rosen, gelbe Tulpen und
weille Lilien.

Leemounvlii mazazun mMareHbKuil U Kpacuevlii. B eumpune ysemol: KpacHvle posvl, JKHcénmule
MIONLNAHbL U Oenble AUNUU.

Lucy offnet die Tiir. Eine kleine Glocke klingelt. Aus einem kleinen Zimmer hinten kommt
eine dltere Frau. Das ist Frau Hill, die Chefin.

Jliocu omkpuieaem 0éepb. 36eHum ManNeHbKUll KOA0KoAbUUK. M3 Manenvkoll KoMHamol 6 21y-
OUHe BbIXOOUM NONCUNAS HceHWUHA. Mo dpay Xuan, X03a1iKa Maza3una.

,»Guten Morgen! Sind Sie Lucy? Herzlich willkommen!®, sagt Frau Hill.

— Jloopoe ympo! Bot Jliocu? Jloopo nosxcanrosams! — 2o6opum ¢ppay Xuan.

»Guten Morgen®, sagt Lucy. ,,Ich bin ein bisschen nervos.

— Hobpoe ympo, — 2osopum Jhocu. — A HemHo20 801HYIOCH.

Frau Hill ldchelt. ,,Keine Sorge. Am ersten Tag sind alle nervos. Ich war auch nervos — vor
vierzig Jahren.“

Dpay Xuan ynvioaemces. — He nepescusaiime. B nepevwlii denv sonnyromes ece. 5 mooice 6on-
HOBAACL — COPOK e HA3a0.

Frau Hill zeigt Lucy den Laden: die Blumen, die Vasen und das kleine Zimmer hinten.

Dpay Xuan nokazvieaem Jlocu mazasun: yeemuvl, 6a3ol U MANEHLKYIO KOMHAMY C3A0U.

»Zuerst schneiden wir die Blumen an®, sagt Frau Hill. ,,Schauen Sie. So.“ Sie schneidet eine
Rose an, schnell und vorsichtig.

— CHauana mvl noopezaem ygemol, — 206opum ¢pay Xuan. — Cmompume. Bom mak. —
OHa 6bicmpo u aKKypamuo noopesaent po3y.

Lucy schaut zu. Dann probiert sie es auch. Ihre ersten Blumen sind nicht perfekt, aber Frau
Hill sagt: ,,Gut gemacht! Sie lernen schnell.*
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Jlocu cmompum. Ilomom npooyem cama. EE nepevie ysemot noayuaromes He u0ednvbHo, HO
¢dpay Xuan 2o6opum: — Monodey! Bot 6bicmpo yuumecs.

Um neun Uhr 6ffnet der Laden. Der erste Kunde kommt herein. Es ist ein junger Mann mit
einem grofen Licheln.

B 0egsimvb uacos mazazun omxpwleaemcs. 3axooum nepewiii NOKynamenv. Imo MoA000L MYdHc-
UUHA C WUPOKOU YAbIOKOLL.

,»Ich brauche Blumen. Meine Frau hat Geburtstag®, sagt er. ,,Konnen Sie mir helfen?

— MHe HysicHbl ysemol. Y Moeli dceHvl 0eHb podcoeHus, — 20860pum oH. — Bbl mooiceme
nomous?

Lucy hilft ihm. Zusammen wihlen sie rosa Rosen und kleine weile Blumen. Der Mann ist sehr
zufrieden.

Jlocu nomozaem emy. Bmecme onu 6blbupaiom po3osévle po3vl U MANEHLKUE Oenvle Usemol.
Myorcuuna ouernv dosoner.

,Danke schon®, sagt er. ,,Meine Frau liebt Blumen. Die gefallen ihr bestimmt.“

— boavwoe cnacubo, — 206opum on. — Mos dcerna aobum yeemol. Eli oHU mouHo noupa-
8sIMCS.

Lucy ldchelt. Sie ist stolz. Das ist ihr allererster Verkauf.

Jlrocu yavivaemcs. Ona 2opoumcst cobou. Imo eé camas nepeast npooaxca.

Der Tag geht schnell vorbei. Lucy schneidet Blumen an, hilft den Kunden und putzt den Laden.
Am Abend ist sie miide — aber gliicklich.

Jenv npoxooum ovicmpo. Jlocu noopesaem ugemol, nomozaem NOKYnamensim u youpaem
mazaszune. K eeuepy ona ycmana — no cuacmauea.

Um sechs Uhr schlie3t Frau Hill die Ladentiir. ,,Das haben Sie heute sehr gut gemacht, Lucy*,
sagt sie.

B wecmsb uacose gopay Xunn 3axpvieaem 0eepsb mazazura. — Ce200Hs1 66l OMAUUHO CPABUNUCY,
Jlocu, — 2060pum oua.

»,Danke®, sagt Lucy. ,Die Arbeit macht mir wirklich Spaf3.*

— Cnacubo, — 206opum Jlrocu. — Mne npasoa Hpasumcs sma paboma.

Lucy geht nach Hause. Der Himmel ist jetzt dunkel, aber sie friert nicht mehr. Sie ldchelt den
ganzen Weg nach Hause.

Jlrocu uoém oomoii. Hebo menepo mémnoe, Ho eii 6onvute He X0100H0. OHA Yabloaemcst 8Cio
00pozy OOMOL.

Neue Worter / HoBrble ciioBa

nervos — HepPBHbII, B3BOJHOBAHHbIN

aufstehen (sie steht auf) — BcraBath

der Spiegel — 3epkaJgo

friithstiicken — 3aBTpakarb

der Mantel — naabTO

der Blumenladen — nBeTo4YHbBIN Mara3uH

die Blume — nBeTok

der Kunde — nokynareJib, KJIMeHT

lidcheln — yabi0aTbest

helfen (sie hilft) — momorarn

stolz — ropapii

miide — ycraBmmui

schliefen — 3akpbiBaTh

anschneiden (sie schneidet an) — noape3aTts (cTe0Jiu IBETOB)

SpaBl machen — HpaBuTHCA, JOCTABJASITH YA0BOJIbLCTBHE
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TAG 2

Der falsche Bus

Tom ist dreiBig Jahre alt. Jeden Morgen fihrt er mit demselben Bus zur Arbeit. Aber heute
ist alles anders.

Tomy mpuoyamo nem. Kadxxcooe ympo on e30um Ha pabomy Ha 0OHOM U Mom dce asmodyce.
Ho ce200ns 6cé unaue.

Tom ist spit dran. Er lduft zur Bushaltestelle. Dort steht ein Bus. Tom springt schnell hinein.
Er sieht nicht auf die Nummer.

Tom onazovisaem. On Oexcum Kk agmooycroil ocmaroske. Tam cmoum aémooyc. Tom 6vicmpo
3anpelzueaem enympo. Ha Homep on He cmompum.

Tom setzt sich. Er sieht aus dem Fenster. Nach ein paar Minuten denkt er: ,,Hm. Diese Stral3e
kenne ich gar nicht.*

Tom caoumcs. On cmompum é okHo. Yepes Heckonvko murym oymaem: «Xm. A amy yauuy s
6000ULe He 3HAIO».

Tom sieht auf die Busnummer. Es ist die Nummer 15. Sein Bus ist die Nummer 5. Er sitzt
im falschen Bus!

Tom cmompum na Homep asmodyca. Imo namuaduamslii. A e2o asmooyc — namotii. OH cen
He 6 mom asmooyc!

,Oh nein®, sagt Tom leise. Er kennt diesen Teil der Stadt nicht.

— Bom nezaoaua, — muxo zoéopum Tom. OH He 3Haem 3my uacme 20pooq.

Der Bus hilt. Tom steigt aus. Er sieht sich um. Die Straf3e ist klein. Es gibt alte Hauser und
kleine Geschiifte.

Asmodyc ocmanasaueaemcs. Tom evixooum. On oe2nsiovleaemcs. Yauya maneHvkas. 30eco
cmapbole 00Ma U HebONbUUE MA2A3UHDL.

Tom sieht eine Frau mit einem Hund. ,,Entschuldigung®, sagt er. ,, Wo hilt hier der Bus Nummer
57

Tom euoum dscenuguny ¢ cooaxoii. — Hzeunume, — 206opum on. — I 0e ocmarnoeka nsmozo
asmoodyca?

Die Frau lachelt. ,,Nicht weit. Gehen Sie geradeaus und dann links. Die Haltestelle ist neben
der Bickerei.*

Kenwuna yavivaemes. — Hedanexo. Houme npsimo, nomom Haneso. Ocmanoeka psioom ¢
nexkapHeil.

,»Vielen Dank®, sagt Tom.

— Boavuwoe cnacubo, — 206opum Tom.

Tom geht zur Bickerei. Es riecht wunderbar nach frischem Brot. Er bleibt stehen und schaut
hinein.

Tom uoem x nexapre. Ceexcuti x1eb6 naxrem npocmo uyoecro. OH OCMAHABAUBAEMCSL U 3A2151-
Ovleaen 6HYMpb.

Drinnen gibt es ein kleines Café. Es hat nur drei Tische und gelbe Winde. Es sieht sehr
gemiitlich aus.

Brympu — manenvkoe kagpe. Bcezo mpu cmoauxa u sxncénmvie cmeHvl. Bvieasoum ouenv
YIOMHO.

Tom sieht auf die Uhr. Der ndchste Bus kommt in zehn Minuten. ,, Warum nicht?“, denkt er.

Tom cmompum na uacel. Caedyrowuii asmoodyc npuoém uepes decsimo MUHym. «A nouemy ool
u Hem?» — oymaem OH.



A. Tlandwunosa. «30 BeuepoB ¢ HeMelKUM. YpoBeHb A l. [IBysI3bIYHBIC PACCKA3bI AJTsI HAUMHAIOIIIAX»

Er geht hinein und kauft einen Kaffee und ein kleines Stiick Kuchen. Der Kaffee ist heifl und
gut. Der Kuchen ist noch besser.

On 3ax00um u nokynaem xogpe u manenvkuil kycouek nupoea. Kogpe zopsuuii u exycrwiii. Ilupoez
eué exKycree.

Die Frau hinter der Theke lichelt. ,,Sind Sie neu hier?“, fragt sie.

Kenwuna 3a npunraskom yavibaemcs. — Bul 30eco anepevie? — cnpawiusaem oHa.

»Ja“, sagt Tom. ,Ich habe heute Morgen den falschen Bus genommen!*

— Jla, — 2060pum Tom. — Cez200Hs1 ympom 5t cen He 8 mom asémooyc!

Beide lachen. ,Kommen Sie wieder®, sagt die Frau. ,,Wir haben den besten Kuchen in der

Stadt.“

Onu oba cmetomes. — Ilpuxooume ewyé, — 2060pum dHceHuura. — Y HAcC ayuumue nupoau 8
20pooe.

Tom trinkt seinen Kaffee aus und geht zur richtigen Haltestelle. Der Bus Nummer 5 kommt
bald.

Tom oonusaem kogpe u uoém k Hys#crol ocmarosxe. CKopo npuesdicaem nsamolii asmooyc.

Tom kommt fiinfzehn Minuten zu spit zur Arbeit. Sein Chef fragt: ,,Warum kommst du so
spat, Tom?*

Ha pabomy Tom onazovieaem na namuaoyame munym. Hauanrvnux cnpawueaem: — Tol
nouemy onozoan, Tom?

Tom lichelt. ,Ich habe den falschen Bus genommen. Aber ich habe ein wunderbares Café
gefunden.

Tom yavibaemcs. — A cen He 6 mom aemooyc. 3amo Hauwtén uyoecHoe Kagbe.

Am Abend erzihlt Tom seinem Freund von dem kleinen Café. ,,Ich mochte wieder hingehen®,
sagt er. ,,Vielleicht jede Woche.

Beuepom Tom pacckazvieaem opyey npo maneHvkoe kagpe. — Xouy cxooume myoa euyé pas, —
2060pum oH. — Mooicem, 6YOy x00umv Kaxcoyro Heoeno.

Neue Worter / HoBble ciioBa

spét dran sein — ona3abIBaThH

die Bushaltestelle — aBTo0ycHast 0ocTaHOBKA

falsch — HenpaBuIbLHBIN, HE TOT

aussteigen (er steigt aus) — BbIX0UThH (U3 TPAHCNIOPTA)

geradeaus — npsiMo

links / rechts — HasieBo / HanpaBo

die Béckerei — nexapus

gemiitlich — yroTHbIi

die Theke — npuiaBok, cToiika

lachen — cmesiTbCA

der Chef — nauanbHuK

wunderbar — 4dyaecHblil, 3aMedaTeJdbHbIN

10
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TAG 3

11
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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